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Vana Tõhu Tõnu Läänemaal, nagu igaüks, kes teda lige⸗ 
malt tuntfid, teadfid ka, et ta ſuur kitſipung ja kopika korjaja oli. 
Tõnul oli ſuur talukoht päriſeks ostetud ja taſa makſetud; pea⸗ 
le ſelle pidas ta weel ligidal olewat karjamdiſat rendi peal. 

Et ta teenijaid liia tööga ülemäära waewas, ſellepäraſt 
wahetaſiwad need tihti. See oli haruldane aſi, kui keegi Töhu 
Tönut aasta otſa teenis; enamasti olid aastas ikka neljad 
teenijad. Et ta wiimaſel ajal oma lähedalt teenijaid ei ſaa⸗ 
nud, kamandas ta neid kaugemalt. Temal oli neid ſetukate 
ſeaſt ja Saaremaalt, Tartu tagant ning diguſt ütelda igaſt 
kohaſt, iſegi mõista ikka lõige „jätiſemad“. Ta oli nende läbi 
küllalt ſüdamewalu tunnud, aga nii ſuurt walu weel mitte, kui 
talle keegi üheſilmaga Hiiuſaare mees walmistas. 

See juhtus mõni aasta tagaſi, kibedal heinaajal, et Tönu 
teenistuſeſt kaks ſetukeſt ja üks Pöltſama poolt mees korraga 
ära putkaſid. Kui niiſugune putkamine talwiſel ajal juhtus, 
ſiis oli ſee Tönule otſe meelepäraſt, ſeſt niiſuguſel korral ei 
olnud Tönul neile tehtud töö eeft midagi taſuda, aga nüüd, 
mil inimeſt iga tund kibedasti tarwis oli, tegi nende putkamine 
wana Tõnu meele hapuks... Ta kuulas ſiit ja fealt, aga 
kuſagilt ei ſaanud uuſi afemele. Töö kippus koguni raisku ja 
ripakile jääma : hein oli alles enamiste tegemata, aga rukis 
küpſes ja ootas ſirpi. 

Küll ſundis Tönu allesjäänud teenijaid taga, ei annud 
neile ööl aſu magamiſeks ega päewal puhkamiſeks. Juba äh— 
wardaſid paar poisſi jälle putkama panna, kui ööfel kolmeſt 
tunniſt wähem magamiſe aega antakſe ja hapu ſilkude aſemel 
mitte häid Pärnu räimi leiwa koͤrwaſeks ei anta. Küll püü⸗ 
dis Tõnu ſeletada, et nii pilt magamifeaeg terwiſele mitte Pea 
ei olla. Tema olla arsti futferi ema ſuuſt kuulnud, et palju 
magamine teha were halwaks ja figitada warakult ſurma. Ka 
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olla hapud filgud kaſulikumad füüa kui hapnematad, ſeſt hapud 
olla ſeedimiſeks ſündſamad. Aga poiſid ei hoolinud Tõnu fe- 
letusteſt midagi, waid olid walmis minema, kui nende tingi— 
miſi ei täideta. Pea tingimiste ettepaneja oli keegi Hiiumaalt 
tulnud aeglane ühefilmaga, aga tüſeda kondiga pois, Mats. 
„Mul oo ſee praeguſt üks keik, kus ma teenin; kui feda 
äi ſoa, mis nõuan, lähen kui tuul ee“, rääkis ta kindlalt. 
Vana Tõhul, nagu teda ſagedasti ligikonnas nimetati, 
ei jäänud muud nõu üle, kui pidi järele andma. Kiiu Mats, 
nöndaſama ka teifed ſulaſed jäiwad ſelle tingimiſega paigale, et 
neid iga ööfe kolm tundi tublisti magada lastakſe, peale ſelle weel 
päewal tund keſkhommiku- ja poolteift tundi lõunaaega an⸗ 
takſe ... Nagu igaüks teab, oli ſeegi puhkuſe aeg liig lühikene 
tüll, ſellepäraſt lahkuſid teenija aeg ajalt üks teiſe järele ja 
Töhu Tõnul oli uute kuulamistega tegemiſt; aga Hiiumaa Mats 
oli rahul ja jäi Tönule põlifets Julafets ... 
Aasta, kaks kolm läkſid mööda, Mats teenis ikka Tõhul. 
Ta oli kül pikaline, aga ſellelgi päraſt ei olnud ta laiſk. Ta 
tegi järjeſt ja poolega tööd; palk ei olnud ka mitte Juur, ſellegi pä⸗ 
raſt oli Tõnu õige õnnelik, et Mats ſellelgi, Mardipäewel lahti ei 
ütelnud, waid tulewal aastal endiste tingimistega teenima lubas 
jääda. Mats rääkis kül wähe, aga mis ta ſöna ütles, ſellel 
pli, „ſaba taga“ — fee tähendab: mõte fees. Pikka juttu 
ega nalja Mats ei armastanud. Wans Tõhu Tõnis ei uſal⸗ 
danud tüll kellegile oma mõtteid awaldama, ſeſt et ta kedagi 
ei uskunud, maid Lõiti ſalalikkudeks pidas, nagu ta iſe ſalalik 
oli; aga Hiiu Mats oma pikaldaſe oletu ja wäheſe jutu pä⸗ 
raſt ſai temale uſtawaks ſöbraks. Moͤndagi asja ja etterõtet, 
mida Tõnu oma naeſelegi ei uſaldanud rääkida, rääkis ta ainult 
Matſile, ſeſt ta teadis, et Mats ſaladuſi wälja ei lobife. 
Mis ta Matfile rääkis, fee oli nagu „kaewu räägitud.“ 
Keegi ei ſaanud felleft teada. Ka oliwad nõuanded, mis ta 
Matſilt ſai, Lõik õiglafed ja kaſulikud. Mats oli ikka päris 
Pea nupumees, ſellepäraſt ei wõigi imeks panna, et Tõnu 
kõige örnemates perekonna asjadeski Matſi nõu hakkas tar= 
witama. 

Tonul oli üks ainuke laps, poeg Peeter, kes ta iluſa 
talukoha ja ſuure waranduſe pärija oli. Nagu juba nimetatud, 
oli Tõnu läbi ja läbi kitſi. Et oma waranduſt kaswatada, 
nõudis ta kõigidelt tubliste tööd. Ka poeg Peeter pidi nii 
kui jakſas tubliste töötama. Ei antud talle ſugugi aega; hel— 
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litamitamifeft ei olnud juttugi. Harilikult ſaawad ükſikud 
lapſed ärahellitatud ja laiſaks õpetatud ... 

Peetri lugu oli koguni teine, ta ſai hellitamiſe aſemel 
üleliigfe tööga waewatud, ſellepäraſt oli ta kuiwetanud ja noo= 
rufes üsna wana näoga. Mitte ükſi ilupoolaft ei jäänud 
Peeter liia töö päraft kõhnaks, maid weel ſuuremal mõõdul 
waimu pooleft. Peeter ei mdiſtnud lugeda ega kirjutada, muuſt 
ei makſa rääfitagi. Koolid küll oliwad, kooli ſundus ka, aga 
Tõnu ei raatſinud poega kooli ſaata, makfis trahwiraha ära 
ja laskis poifi kodu tööd teha. Ta ütles üsna häbenematalt: 
„Mul on ſee 5 kopikut trahwiraha ikka palju bõlpfam ära⸗ 
maksta, kui Peetrit kooli ſaata. Pean ma poiſi kooli ſaatma, 
ſiis on mul tarwis teine tema aſemele palgata ja fee tuleb wä— 
hemalt 20 kopikat päewa peale...“ 

Aga üks tehti weel ära, mida Tõnu ei ſuutnud mõteldagi. 
Trahwiraha ükſi ei aitanud: Tõnu pandi weel peale ſelle 
kolmeks päewaks wallamaja juurde wangi. See oli Tönul küll 
hapu. Ta ſajatas kooliõpetajat, kes päemad mwõlgu kirjutanud; 
kooliwanemat, kes järeljätmatalt trahwimiſt nõudnud, ja kohut, 
kes trahwi ja wangistuſt mõiftnud. Edespidi oli ta targem: 
kaebas, et pois on põdur, ei ſuuda koolis käia. 

Nõnda jäi Peeter Looliõpetufeft koguni ilma, koduſeſt 
õpetufeft ka niifama, ſeſt raamatuid nende majas ei olnudki. 
Tõnu pidas neid raha ja aja raiskajateks. , Kuhu talupoeg 
tarkuſega läheb?“ ütles ta, kui naabrid laste koolitamiſeſt 
köneleſid ehk raamatu ja ajalehe lugemifeft rääkiſid. 

Kui Peeter kakskümmendwiis aastat wana oli, hakkas 
Tõnu temale „teiſtpoolt“ muretſema; ifegi mõista, kõige rikka⸗ 
mad neiud 1wõeti tähelepanemiſe alla: kuulati ja noriti teadufi 
— palju feegi kaaſaraha faab. Wähemat kolmetuhandeliſt ei 
tahetud wötta; aga nii Juure ſumma omanikku ei olnud leida... 

Aastad kaduſid ajamerde, aga Peeter jäi ikka poismeheks. 
Ahel kewadel kui Tõnu kufagilt tüdrukut ei ſaanud, kõneles ta 
lugu Matfile ja ütles: 

„Oleks tüll ſuur kaſu, kui Peeter naiſe wötaks, olets 
töötegija ilma palgata käes olewat, ei ſaaks lahti ütelda ega 
äraminna.“ 

"Noo, mis fiis wiga oo, et Peeter naift äi weta?“ küſis 
Mats peremehe kurtmiſt kuuldes. 

„Kuſt wötta, kui kuſagilt ſaada ei ole!“ ohkas Tõnu 
diglaſe wiiſiga, nagu oleks ilm neiudeſt koguni tühjaks jäänud. 


Mats pigistas fellegi ühe filma kinni, muigutas mokki 
ja ütles fiis imestades: 

"Kuidas nii? Eks ilmas oo ilufaid emafid küllalt! Keit 
ootatwad koſijaid ja tahawad hee meelega mehele ſaada, miks 
Peeter ſiis neid nenda tunneb puuduma!“ 

„Töſi küll, et neidufi köik ilm täis on ja igaüks heameelega 
meelt igatſeb,“ kostis Tõnu, „aga mis peab niiſugustega teh- 
tama, puudub ju enamasti köikidel tarwilik kaaſaraha. Peetri 
tulewane kaaſakene peab ometi fõigewmähemalt kolmetuhandeline 
olema!... Kuula, Mats, ehk leiad kuſagilt mõne niifugufe. 
Ilu ja noorufe peale meie ei waata, kui ta aga rikkas ja tu⸗ 
gewa käewarrega on, kes kapitali kaaſa toob ja tugewasti tööd 
wõib teha.“ 

Mats mõtles natuke järele ja ütles ſiis: 

„Ets neid ilmas vo igate moodi... Kui ma alles Hiiu- 
maal olin, kiitles iga pühapeewa ehtu keegi ifa kõrtfis, et 
temal kolmetuhande rublaline tüdar kodus olla. Oleks ligemal 
olema, weiks kuulata, ehk oo alles ükſik; ets ſelleſt ſaaks Pee⸗ 
trile paras paariline.“ 

See kuulutus pani Tõnule kilgi körwa taha. 

„Wdi Hiiumaalt leidub" kolmetuhandeliſi! ... On tüll 
kaugel, aga mis ſelleſt lugu, mõistulaulute ütleb ju ka: Tamm 
Tartu raja ääreſt, lepp Lääne luha rannaſt, juured kokku joo⸗ 
ſewad, ladwad kokku langewad; ega ſiis ſeegi nii Juur ime 
ole, tui meie Peeter Hiiumaalt omale kodukana koju toob, 
kui ta aga rikas ja töötas peaks olema. On ju ka fiin üm⸗ 
bertaudu mõni, kes ſellewörra raha kaaſa faab, aga need 
on liiga upſakad ja peawad tühjadeſt asjadeft lugu... Olen 
mõndagi kuulamas käinud, aga ei lähe aſi korda, üks põlgab 
Peetert wanaks, teine inetuks, Mäe kõrtfi Kai, kes kihelkonna 
koolis laiſklema on õpinud, ütles koguni: „Opetage Peetert 
enne lugema, fiis hakkame kosja asjuſt könelema.“ — Häbe⸗ 
mata nõudmine! Kellele on lugemine leiba, ihukatet, wõi 
raba andnud, ega Peeter ometi kerjajaks pea hakkama, kes 
lugemifega raha teenimad.“ 

Nõnda mõtles Tõnu ja plaanitſes ühtelugu, kuidas Hiiu⸗ 
maalt rikka neiu Peetrile kodukanaks kätte ſaaks 

Talw tuli ja taſandas teed; tegi ſillad ſoode peale, 
madalate maade peale, tarretas ka wee mannermaa ja Hiiu- 
faare wahel köwaks. e 
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Nüüd tuletas ühel õhtul tallis hobuſeid talitades Tõnu 
Matſile kewadiſt kõnet jälle meelde ja ütles: 

"Kuule Mats, ſa kewadel teatſid ikka kõneleda, et Hiiu— 
maal keegi neiu olla, kes oma kolmtuhat kaalub, peame dige 
töſiſe nõu, kuidas ſelle Peetrile naiſeks ſaame; aga wähemalt 
küünla kuus peab fee aſi korda ſaama ſaadetud, ſeſt hiljem 
wõib jää lahti ſulada ja Hiiumaale peaſemiſe wöimatumaks 
teha ... Aga hoia, et ſeſt keegi teada ei ſaa!“ 

Nüüd hakkaſid tihedad nõupidamifed Tõnu ja Matſi 
wahel, kudas asja joonele ſeada ja rikka neiu Hiiuſt koju ſaaks 
tuua. Aegamööda ſai ka perenaifele ja Peetrile lugu teatatud. 

Perenaine ei tahtnud efitets nõusfe heita, arwas asja 
liig ſuureks, teed pikaks ja hädaohtlikuks. 

„Mine nüüd ülemere minijat otſima,“ ütles ta „kes teab 
misſugune inimene wõib olla!“ 8 

„Noh, inimene on ikka inimene, olgu teda iſa Hiius ehk 
Pihkwa piiril kaswatanud,“ waigistas wana Tõnu, kui „teine⸗ 
pool“ tema nõu heaks ei kiitnud. „Muidu on inimeſed kdik 
üheſuguſed, elagu nad ſiün ehk ſeal; kuid raha, mis Hiiu 

neiu ligi toob, tõstab wäärtuſe teisteſt üle. Mõtle ometi: 
kolmetuhandeline, fee on ſuur aſi; fiitmailt ei ole ju niiſuguſt 
kuſagilt ſaada.“ 

Viimaks oligi eit ka nõus ja aſi küps. 

Poeg Peeter pidi köigega rahul olema — ja oli fa... 
Tema oli arg, tagafihoidja mehike. Oli nooremalt ka mõnda 
kuulſamad neidu waatamas käinud, aga iga kord oma koh⸗ 
metu oleku ja iluta näolapikeſe päraſt neidudeft ära põlatud. 
Mõni oli üsna laufa ütelnud: „Hobuſe ja ſdiduriistad wötaks 
tüll, poleks feda wa poiſinuustakaſt peal olewat!“ Selleſt fee 
tuligi, et Peeter fõigega rahul oli, feda iſa nduks wöttis koſida. 

Kui iſa Peetrile teatas, et tal nõu on Hiiumaale kosja 
teekonda ette wõtta, küſis Peeter lihtſalt: , Millal fiis minema 
hakkame?“ N 

Teelemineku hakatus määrati 10 weebruari peale. Kdik 
ſeati kohale: nimetatud päewal rakendati kaks hobuſt pika korw⸗ 
ree ette. Iſa Tõnu, poeg Peeter ja ſulane Mats istufiwad 
peale ja kosjaſdit algas Hiiumaale. 

Kahepäewaliſe reifimife järele jõudjimadti wahwad me⸗ 
hed wiimaks Hiiuſaarele, kus Mats neile tarwiliſeks teejuhiks 
ja asjajajaks pidi olema.) 


Mats juhtis nad ka warsti finna, kus kolmetuhandeline 
neiu elutſes. Kõneles pererahwale ära, mis mehed otſiwad 
ja nduawad. Lugu kuuldes, oli kawalal Hiiu taadil kohe nõu 
walmis, kuidas laugelt tulnud koſilaſi tüsſata. Tütar oli tal 
tubli tümmakas, mõistis merel kalu püüda ja kodu wörku ku⸗ 
duda, aga raha, mida ſuuremaa koſilaſed otſiſiwad, ei olnud 
Zopitutfi ... 

Et tütar kolmetuhandeline, fee oli ainult körtſis fooja 
peaga kiitlemine olnud. Wana Hiiu taat ei lastnud aga kau— 
gelt tulnud wõõraid ſelleſt midagi märgata, et temal tütrele 
kaaſaraha ligi anda ei ole. 

Kosja kaup ſobiti walmis... 

Kui muud asjad Lõik kokku räägitud olid, köͤhatas Tõnu 
paar korda, nihutas ennaſt toolil ja katſus körwataguſt. Näha 
oli, et tal midagi tähtſat ſüdame peal pakitſes; ta köhatas 
weel ford ja algas ſiis kõnet, mille tuum lõige tähtſam oli 
könelejale enefele ja fuulajatele: 

„Nüüd on asjad Lõik joones“, ütles ta, , minu poeg ja 
teie tütar ſünniwad hästi kokku küll, aga Jee oleks ſiiski illa 
hea, kui felgesti teada ſaakſime, palju austatud Hiiu peremees 
ta tütrele kaaſaraha ligi tahab anda. Meie pool oli iffa 
kuulda, et kolmtuhat faada, kas on nõnda dige? Meie oleme 
iſe rikkad inimeſed, ei taha fellepäraft waeſt, ilma rahata ini⸗ 
meſt majaſse wötta. S naine peab ikka wähemalt kol⸗ 
metuhandeline olema. Waeſeid, ehk wähema kaaſarahaliſt oleks 
oma ligidalt tüll ſaanud; mis meid pikka teed käima ſundis, 
oli rikaste puudus“. . 

„No, ega mina oma laſt ikka tühjalt ſinna kaugele ei 
ſaada; meil ikka oo korjatud kah,“ ütles Hiidlane kawalalt. 
„Juba kümmekond aastat ſeiſab kolm tuhat tütre jaoks Tal⸗ 
linnas pankas kaſude peel; fee oo keige felleaegfete kaſudega 
tema oma.“ 

Et wale patt on, ſelleſt Kiiu taat ei hoolinud; tema 
ülem mure oli aga fee, et tütar mehele faab. Kuidas tütre 
käſi päraſt ſaaks käima, ſelle üle ei hakkanud ta järele mõtlema. 

„Et raha praeguſt Talinaſt ära äi ſaa tuua, aga aſi 
ſiiski ſelge ja kindel peab olema,“ köneles kawal Hiidlane lü⸗ 
hikeſe waheaja järele, „ſelle päraſt kirjutame kindla lepingu 
te wahel maha, mille peele julged meite olla, kuni raha käde 

aate.“ 
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Hiiu taat ife oli Matſi käeſt teada ſaanud, et koſilaſed, 
iſa ja poeg, kumbgi kirjutada ei mõista, ega kirja ei tunnegi; 
tema poeg aga, kes Keina köſtri juures õppimas oli käinud, 
tirjutada mõistis, fellepäraft julges ta kohe kirjalikku lepingut 
mid og tegema hakata. 

oſilaſed pidid, muidugi, ſellega rahul olema, ſeſt fee 
oli tõde, et raha kohe Tallinnaſt wöimalik ſinna tuua ei olnud, 
nemad aga Hiius niikaua oodata ei wõinud, kui raha Tallin- 
naſt Hiiu ſaarele jõuab. 

Kästi ſiis poeg kirjutuſe nõudega ſinna tulla ja lepingu 
kirjutamine algas. " Wana Hiidlane ütles ette ja poeg kirju⸗ 
tas: „Mina Hans Hallik, Hiiuſaare Nõhma peremees, an⸗ 
nan oma kolmetuhande⸗xublaliſe tütre, Liifu, mannermaa mehe, 
Töhu Tõnu poja Peetrile naeſeks.“ — 

„Enam ei ole tarwis, nüüd allkirjad ja aſi on ſelge!“ 
ütles Hiiu Röhmu peremees. 

Et Tõhu Tõnu kolme tuhandet rublat kuulis, arwas ta 
ika, et Hiidlane, kolmtuhat rubla, mis ta Tallinna pankas 
tütre jaoks ju kümme aastat kaſu kandmas ütles olewat, kir⸗ 
jalikult tütrele kaaſarahaks lubab, fellepäraft ei laufunud ta 
ſelle wastu muud kui nimetas weel: 

„Need protſendid, mis kümne aastaga on kaswanud, 
lubafite ikka ka ühes anda, olge head, laske ſiis need ka weel 
juure tähendada, ſiis ſdidame kiriku juure, wötame tüdruku 
lauatähe wälja ja lähme meie koju tagafi, ſeal ſaab ſiis kuu⸗ 
lutatud ja laulatatud. Kes pika maa takka weel fiia jõuab 
laulatuſele täita.“ 

Hiidlane oli ka ſellega rahul ja ütles poifile: 

„Nojah, kirjuta weel: , Kümne aasta protfendid ka 
eel juurde.“ — „Aga nüüd peate fa teie laſkma kirjutada, et 
perenaife ameti kohe minu tütre käde annate.“ 

Tõnu tõrkus efite küll wastu, aga andis wiimaks järele, 
kui Hiidlane waljult kindlaks jät ja kauba lubas katki jätta, 
tui feda tingimift ei taheta täita. 

„Olgu ſtis peale“, ütles ta tüki aja wastupanemiſe jä- 
rele. „Oleme ife wanad ja Peetrile meie koht ja warandus 
ikka ſaab. Kas fee mõne aasta warem wõi hiljem ſaab, mis 
ſelleſt ſiis nii ſuurt lugu. Kirjutage ſiis õige pea fee juurde ka.“ 

"Noh pois, kirjuta fiis weel,“ ütles Hiidlane: „Selle 
wastu annab ſuuremaa Tõhu peremees Tõnu perenaife ameti 
kohe minu tütre Liifa käde“. Et fee leping tõeste täidetud 
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ſaab, felle kinnituſeks firjutame omad nimed all. , Hiiumaal 
Rõbmu talus 20. weebruaril 1895 a. RNõhmu peremees Hans 
Vallik. — , Noh nüüd olge heed, Tõhu Tõnu, kirjutage oma 
nimi ka alla“ ütles Hiidlane, kui ta poja kirjutatud nimele 
kolm wildakat risti oli järele tõmbanud, fulge Tõnu tätte 
pakkudes. Et Tõnu ega Peeter kumbki kirjutada ei mõiftnud, 
käskis Tõnu Hiiu noortmeeft ka oma nime alla kirjutada ja 
tõmbas fiig, nagu wana Hiidlanegi kolm wildakat risti nime 
järele. — Nüüd kirjutati teine kiri weel felle järele ära, kriip⸗ 
ſutati jälle ristid nimede järele ja teine wanamees pistis 
teife kirja oma tasku. Nüüd oliwad asjad täiesti „diged.“ 
Selle järele mindi ſiis kirikumdiſa Liifa lauatähe järele. Ka 
ſee ſai diendatud ja teiſel päewal hakkas reis mannermaa 
poole... 

Tõnu, Peeter ja Liifa ſditſid ees ja Hiiu taat kes tütart 
ſuurele maale perenaifets ſeadma tuli, ſditſid ſulaſe Matſiga 
järele, Liiſa wäike kirſt wahekohas. Kolme päewaſe rända⸗ 
miſe järele jõutfid kodukana toojad Hiiuſt Töhule. Siin mõt: 
tis kaugelt toodud kanakeſt iga kodakondne iſeſuguſe pilguga 
wastu. Vana perenaine waatas ſalaliku ſilmitſemiſega järel⸗ 
tulewat afetäitjat pealaeft jalapõiani uuriwalt läbi. Legt ſiis 
lahte, naeratawa näo, mille iſeäralikuſt muigamiſeſt aga kade⸗ 
dus tulewa minija wastu wälja paistis. 

Poiſid püüdſid ta näoſt wälja arwata, kas temaſt ka 
pea lahte käega perenaine ſaab. Karjapoiſs ſilmitſes imestades 
ta kirjuſid ſukki, ega ſaanud tükil ajal ſilmi nende pealt ära 
pöörata. 

Hiius tehtud lepingu järele mindi kui öö oli üle puha⸗ 
tud, teifel päewal õpetaja juurde kihluſele ja paari nädala 
päraft olid pulmad. 

Et Hiiu taat hõlpfasti oli tütreft lahti ſaanud, mitte 
pulmade tegemiſt ei olnud, fee figitas küll piſut kadeduſt Tõhu 
Tõnu ſüdamesſe; aga õnneks, andis ka asja temale pulma 
tulu wähendamiſeks. 

„Nooriku pool ei ſaanud pulmi teha, mis meiegi endiſt 
palju kulutame,“ ütles Tõnu ja lõpetas pulma pidu juba es- 
maspäewa lõuna aeg, kuna muidu ſeal ümberkaudu jõutamatel 
wiiſiks oli ikka nädal otfa pulmi pidada, nõnda et pulmaliſed 
noorepaari weel kirikusſe ſaatſid ja ſiis ſealt igaüks oma koju 
läkſid. Kes mitte nädalat otſa pulmi ei ſoowinud pidada, ſee 
kutſus ſiis pulmaliſed teiſipäewaks peale pühapäewaſt laula⸗ 


11 


tuft kokku, aga pulmade lõpp pidi harilikult ikka järgmifel pü⸗ 
hapäewal peale laulatuft olema. 

Selle kombe wiskas wana Tõhu Tõnu Lõrivale, mille 
eeft teda tänada tuleb. Ehk tema feda küll ihnuſe päraſt, aina 
oma kaſuks tegi, fiisti leidis ta pea järeltegijaid, ſeſt pikad 
pulmad olid paljufid ära tüütanud; aga kellegil ei olnud julguſt 
harinenud kombet teifendada, ega efimene olla pikka pulmaaega 
lühendama. Julges feda aga rikas Töhu Tõnu teha, ſtiis 
polnud fa teistel tarwis enam häbeneda... 

Pulm ſai Töhul küll lühidalt peetud, aga mis ſelle jä— 
reldus? Selle üle pidas Tõnu oma teifepoolega küll käredaid 
koosolekuid, mis wiſt felleaegfe Tallinnas aſuwa „Linda“ ſeltſi 
wiimastele koosolekutele ſarnaneſid. Juba ſee aſi, et Hiius 
tehtud lepingu järele, perenaiſe au ja amet kohe noorikule pidi 
antama, fünnitas wana paari wahel käredaid ſekelduſi. Mi⸗ 
dagi ei olnud wanal perenaiſel wastumeelſem, kui otſuſe mi⸗ 
nija kätte andmine. Küll pahandas, kahjatſes ja nuttis eit 
nii wiha kui haleduſe piſaraid, kuid parata ei olnud midagi, 
ſeſt kaup oli kirjalik ja kirjalikku kaupa pidas Töhu Tõnu 
kindlaks, ehk ta muidu küll mees ei olnud, keda ſoͤnaſt pidada 
mõis. — 

Taliv taganes kena kewade eeft. Lumi oli ſulanud, maad 
tahenenud, põllu peenarde peal haljendas juba noor rohi ja 
ruki oras oli roheline kui ſamet; aga weel ei olnud wana pe- 
renaine otſuſt oma käeſt ära andnud, kuid täna, eſimeſel mail, 
pidi ſee ſündima. 

Vanad Tõhu talu pidajad käiſid weel, nagu tähtſa tunni 
ettewalmistamiſeks, mööda põllu peenart ja köneleſid ſelleſt. 

„Midagi ei ole teha,“ ütles Tönu, „eila Peeter juba 
tuletas nooriku ſoowil Hiiumaal tehtud lepingut meele...“ 

„Aga kas meie ei mõits ennemitte nõuda, et Hiiu wa⸗ 
namees lubatud raha meile fätte annab?“ küſis eit. 

„Ega raha meile ei faa,“ ütles Tõnu, „ſee on Peetri 
ja Liifa aſi. Meil ei ole muud, kui koht Peetrile ja wõtmed 
Liifale ära anda.“ 

Tund aega hiljem kutſus Tõnu Peetri ja Liifa taha 
tuppa ja ütles: 

„Noh, maja eeſt hoolitſemine jääb nüüd tänaſeſt päe- 
waſt peale teie hooleks. Püüdke ſiis tööd teha ja kokku 
hoida, et rikkus ikka kaswaks.“ 

Nüüd astus eit ette, ſirutas wötmed Liiſa kätte ja ſönas: 
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„Säh, Liifu, fiin need wötmed, millega mina Töhu talu 
wara 35 aastat olen warjanud; ära ſiis fina ſeda kohe pillama 
hakkal. .. Nüüd on meie waewaga korjatud wara kõik finu 
hoole all; hea oleks, kui meie finu kaaſaraha, forra fa nähagi 


ſaakſime.“ f 


„Minul ei ole kopikutki kaaſaraha, ſee oli iſa joobnud 
peaga kiitlemine ainult,“ ütles Liiſa häbelikult. 

Nagu usſiſt nõelatud kargaſid mõlemad wanad kolm 
ſammu tagafi. 

„Aga mul on kirjalik tunnistus taskus!“ kähistas Tõnu 
wihaſt ja ehmatuſeſt lämmatud häälega. 

"Kes teab“ hädaldas nüüd ka eit, „misſuguste kelmide 
kimpu teie Hiiumaal fattufite! Teie ei tundnud ju keegi kirja. 
Kiiu kelmid wõifid teid niipalju petta kui nad iſe arwaſi d. 
Ei ole feda kontrahti ka weel kellegile kirjaoskajale näidatud... 
Karja Juku ei ole ka kodu, laſeks kohe järele lugeda...“ 

Peeter ja Liiſa lahkuſid takka kambriſt. Wanad jäiwad 
aga ſinna hädaldama ning aru pidma, mis ſiis teha, kui 
Liiſa kinnitus, et temal kaaſaraha ſugugi ei ole, tõfi on. 

Koha wõtan neilt tagaſi, laſen Liiſu Peetrift ära la= 
hutada ja wana Kiiu petife, kes kainelt järelemõteldes kolme— 
tuhande rubla röömwel on, Siberisſe ſaata!“ 

Ta tõmbas ſahtliſt Hiiumaal tehtud kontrahi ja läks, 
nõnda kuidas jalad kandſid, wallamaja poole, et ſeal kontrahti 
näidata ja nõu küſida, kuidas asjaga peale hakata. — Kui ta 
kirjutajale asja ära oli fõnelenud ja kaubakirja oli näidanud, 
ütles Jee naeratades: A 

„Hiidlane on teid tublisti tüsſanud. Kaubakirjas ei 
ütle ta mitte, et ta tütre Liiſale 3000 rubla kaaſa annab, 
waid et kolmetuhande rublaliſe tütre teie poja Peetrile naiſeks 
annab, ja felle wastu tõotate teie perenaiſe woli kohe Liiſale 
andma. Selle kauba järele ei ole teil Hiidlaſe käeſt kopikatki 
nõuda, ſeſt raba ta ei ole lubanud, waid tütre ja fee on teie 
pojal käes.“ 

"Seep fee lõige halwem on!“ hädaldas Tõnu. „Aga 
ma tahan ta foera piitfaga üle mere tagafi kihutada! ... Kas 
ma Hiiuſt paljaft, waeſt, kirbutanud tüdrukut läkſin otſima? 
Raha, raha pidin temaga ühes faama!... Kui tal feda ei 
ole, ſiis fafigu finna, kuſt ta on tulnud, mitte öömajagi ei 
anna talle enam, niiſuguſe petife tütrele, kes ife fa niiſama⸗ 
ſugune pea kelm on! ... Päris teiste inimeste röövel!“ 
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„Waadake ette, armas Tõnu,“ waigistas teda kirjutaja. 
„Teie wdite iſe weel kimpu langeda, kui teie teifa inimeſi 
nõnda teotate; mõib olla, et wahimees, kes ſeina taga, teifes 
toas on, kuuliski teie ſoͤnu. Nüüdſel pölwel peab inimene 
ettewaatlik olema; ka halwad fõnad peetakſe kuriteoks.“ 

„Sdnad peetakſe kuriteoks,“ nuriſes Tõnu, „aga fee ei 
ole kuritegu kui teife inimeſe käeſt 3000 rubla rööwitakſe .. 
Kas ma wa Hiidlaſele ſelgesti ei ütelnud, et ma pojale wä⸗ 
hemalt kolmetuhandeliſt naiſeks ei ſoowi. Paljaid kerjuſid 
olels ma omaſt külaſt küllalt ſaanud, kas weel niiſuguſe järele 
oleks tarwis olnud mitme päewa teed Hiiuſaarele ſoͤita, kalliſt 
aega wiita ja hobuſeid waewata! ... Ma tahan wiha päraſt 
löhkeda, kui mõtlen, et minu ainus poeg Hiiumaalt waeſe 
tüdruku nadi naiſeks fat, kuna ſiin mitmed oleks olnud, kes 
oma tuhat ehk enamgi kaaſa oleks toonud. Hirmus!... Aga 
feda ma ei jäta! Hiiu Liifu peab kaſima, kui ta mitte kol⸗ 
metuhandet rubla mu ette laua peale ei lao!“ 

Et kirjutaja Tõnu jutu ja hädaldamiſe peale wahetewa— 
hel naeratas, fee äritas ja wihastas teda weel enam. A 

„Aga tuulge Tõnu,“ ütles wiimaks kirjutaja, kui wana 
Toͤhk juba küllalt oli tõnnitanud. , Teie lubate minija ära 
ajada, fee ei ole aga mitte nii kerge, mõtelge, et ſeal teistel 
ka ütlemift on. Teie poeg, tema naine, naife ifa Hiiumaal, 
ja õpetaja lõige pealt, wõimad teid ſelles takistada. Liiſa on 
teie poja ſeaduslik naine, ſelle peale waatamata, tas tal raha 
on ehk ei, ja ſeadus kaitſeb abielu... Ljakſite teie oma wa⸗ 
hel minija majaſt wälja, ſiis wdikſite raske trahwi alla lan⸗ 
geda. Tead ju küll: õpetaja on nad laulatanud, kui tema 
leiab lahutamiſeks nõu ja asja, ſiis on teine aſi; aga oma 
peaga ei ole midagi teha.“ 

„Kas ſeal weel ei peaks lahutamiſeks asja olema, kus 
nii ſuur pettus on korda ſaadetud, — kolmtuhat rubla!“ ar⸗ 
was Tõnu. 

Nähes, et kirjutaja mitte hästi temaga nõus ei olnud, 
mõtles ta iſeeneſes: 

„Tahab meelehead, kül ta fiis minu nõusfe halfab... 
Mõne pudeli wiina, minu päraſt ka paarkümment toopi maguſt 
ja paar leeſikat wöid ohwerdan pea meelega, kui aga ſelleſt 
Hiiu waewa⸗täiſt weel lahti ſaan ...“ 

Ta jättis kirjutajaga jumalaga ja ſammus kohe kiriku⸗ 
mõifa poole, et õpetajale poja ja minija lahutamiſe ſoowi 
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ette panna. Teel aga mõtles ta, kuidas õpetajat ſdöbralikuks 
teha . .. Ta oli mõnelgi pühal kuulnud, et õpetaja waestele, 
misſionile, õpetaja leskedele jne. raba palus, ſellepäraſt wöttis 
ta nõuks, nende annetega õpetajat meelitada. 

"Läheb tulu, mis läheb, kui aga Hiiu Liiſuſt lahti ſaaks,“ 
mõtles ta lõpuks ja astus nõnda kindlal ſammul õpetaja maja 
köögi ukſeſt ſisſe. 5 

Kui tüdruk ta õpetaja kirjutuſe kambri oli juhatanud, 
teretas wana hallipeaga õpetaja teda harjunud lahkuſega ja 
küſis ſiis, mis afi teda finna tulema ſundinud. 

Tõin ſiia õpetaja lätte rubla waeste heaks, rubla mis⸗ 
fioni heaks ja kolm rubla õpefaja leskede heaks,“ ütles Tõnu 
ja ſirutas wiie rublaſe paberi õpetaja kätte. 

petaja tänas, pani raha ära, pööras fiis uuesti Tõnu 
poole ja ütles: + 

„See on armas, et teie hea asja tarbeks nii lahkesti ja 
rõõmuga annate... Nõõmfat andjat armastab Jumal!... 
Iſeäranis rõõmusta on fee, et teie õpetajate leskede heaks 
kõigerohkem olete määranud. Õpetaja leſed on tõeste waeſed; 
neil ei ole ju mõifat.“ 

Need õpetaja ſönad andfid Tõnule julguſt oma asja 
awaldamiſeks ja ta ütles mütfi kätte wahel keerutades: 

„Tahtſin õpetajaga weel paari ſoͤna köneleda ja oma 
häda rääkida!“ 

„Noh, mis on fiis, mu armas?“ küſis õpetaja lahkesti. 

"Tõin pojale Hiiumaalt naiſe, et pidi 3000 rubla raha 
ſaama, nüüd ei fa kopikudki. See on kole pettus ja hullem 
weel kui rööwimine. Tahtſin fellepäraft õpetaja härrat paluda, 
et neid ära lahutaks, ja mu poeg ühe rikka neiu wdiks nai- 
ſeks mõtta.“ 

Õpetaja tõmbas kulmu kortſu ja ütles: 

„Armas Tõnu, mis Jumal on ühte pannud, feda ei pea 
inimene mitte lahutama! See on küll ülekohus, et Hiidlane 
teid pettis, aga fee ei olnud teiteft ka mitte dige, et teie raha 
päraſt naiſt läkſite otſima. Ristiinimene peab Jumalakartliku 
abikaaſa otſima, mitte rikaſt. Wdib ka olla, et fee, mis teie 
önnetuſeks peate, Jumalaſt teile önneks ſaab pööratud, felle- 
päraſt olge aga rahul ja ärge püüdke kuuenda käſu wastu pattu 
teha, ega abielu lahutada.“ 

Sõnu nägi õpetaja filmis koguni wiha wälkuma, kui ta 
kakskümmend toopi maguft lubas õpetajale, et ta tema poja 
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naiſe lahutamiſeks nõuks ja abits oleks. Kui”ta õpetajalt, 
pika noomitufe oli ſaanud, läks ta nukralt foju poole. 


"Õnnetus õnnetufe peale,“ ümiſes ta iſeeneſes. , Pojal 
waene Hiidlane naiſeks, wiis rubla wiskaſin weel kirikuhärrale. 
Sel wiiſil wõib inimene ennaſt hulluks wihastada ja weri⸗ 
waeſeks jääda. Kõik ſelle önnetuſe on fee Hiiu Mats mulle 
kaela toimetanud... Aga nad peawad Lõik tundma, mis 
ſäärane pettus neile maksma tuleb! Minema pekſan nad 
köik, ütelgu kirikuhärra ja firjutaja, mis nad tahawad, aga 
Hiidlafi ma oma majasſe ei jäta!“ 


Koju jõudes Pallas ta Lohe tõnnitama, et Mats teda 
önnetuſe fisfe wedanud ja lubas köik nad majaft minema ajada 
tui Liifa mitte kolmetuhandet rublat ette ei näita. 


Liifa nuttis ja wabandas, et tema pettuſeſt waba olla, 
ei olla ka feda kuulnud, et ifa nii fuurt raba ſumma on lu⸗ 
banud ... Mats nõudis aastapalga wäljamaksmiſt, kui teda 
enne kaubeldud ajalõppu teenistufeft ära aetalfe... 


Peeter aga tõendas, et „wanal mehel“ ei ollagi enam 
midagi ütlemiſt. 

„Peremehe kohuſed on ju minu täita,“ ütles Peeter, 
„ſellepäraſt on ka minul õigus teenijaid jätta ehk lahti ütelda 
jne.“ 

Ka ei olla kellegil õigus tema naifele midagi käsku anda, 
weel wähem teda ära ajada. 


Wana Tõhu Tõnu tundis nüüd enefe üli õnnetu olema, 
kuid asja ei fuutnud ta miskil teel parandada; ei ſaanud Hiiu 
Matſiſt ega Liiſaſt ka kuidagi lahti. 


Onnetuſeks oli Peeter niiſamaſugune narr, nagu kirju⸗ 
taja ja õpetajagi, ega tahtnud lahutamiſeſt midagi teada. Oli 
ju naife püüdmifega mehike waewa küllalt näinud ja tüdru- 
tute pilkamiſi maitsnud; kuidas pidi ta fiis feda, kes temaga 
laulatatud, ära ajada laſkma. 


Asjalugu Tõnu küll enam muuta ei ſaanud. Hiiu Liifa, 
nöndſama ka Mats jäiwad illa Tõhule, aga rahu ega õnne 
ei ſaanud ſeal keegi maitfeda. Wana rahwa füdameid piinas 
ſee, et Hiiumaalt waene minijas majasſe ſai toodud ja neid 
nii häbematalt peteti... Noor rahas jälle kannatas wa⸗ 
nemate alaliste pahanduste ja fõimufõnade all. 
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Naabri Jüri Jai aga felleft hea õpetufe. Töhu rahwa 
lugu nähes, ütles ta: 

„Mina rahapäraſt kül tüdrukut ei koſi, ega põlga. Keda 
mina, ja kes mind armastab, Jelle ma koſin ...“ 

Sauna Wiiu, kes punapsdſeline wirk neiu, ſaigi ta abi- 
kaaſaks ja nad elaſiwad ülidnnelikult. 


